NEO guidelines on visa and equipment for CBHE projects (May 2023)

Note: NEO GUIDELINES covers only equipment related issues as thanks to free-
visa regime for European citizens, since October 2019 there is no need any more
to provide a specific visa support for European partners. International relations
departments of the HEls are in charge of visa and other logistics for project
partners. The Italian and French embassies are always required a NEO support
letter for the local team members going to Europe in the framework of CBHE and
ICM projects. Visa support of NEO to Erasmus+ project participants is also
sometimes required by other EU MS embassies.

“Guidelines on customs clearance procedure for equipment purchased within
Erasmus+ CBHE projects” was the result of joint work of senior officials of the
Ministry of Investment and Foreign Trade of the Republic of Uzbekistan, the
Ministry of Higher Education, Science and Innovations (MHESI) and the National
Erasmus+ Office (NEO) in cooperation with local project coordinators of involved
higher education institutions. The document was initially adopted in May 2020
and has been updated in May 2023 mainly due to merging process of respective
ministries in December 2022: the Ministry for innovative development with
Ministry of Higher and Secondary Specialised Education into the Ministry of
Higher Education, Science and Innovations. H

This version has been updated considering the recommendations of the EACEA
Project officer in 2023.

The Guidelines (EN/UZ/RU) are respectively available on NEO website:
https://erasmus.uz/en/page/57-reference-materials-guidelines-for-local-
coordinators

EN version:

https://erasmus.uz/storage/files/Reference%20materials%20,%20Guidelines%20f
or%20local%20coordinators/guidelines on customs clearance Erasmus+ CBHE
May 2020 EN.pdf

UZ version:

https://erasmus.uz/storage/files/Reference%20materials%20,%20Guidelines%?20f
or%20local%20coordinators/guidelines on customs clearance Erasmus+ CBHE
May 2020 UZ.pdf
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Guidelines?
on customs clearance procedure for equipment purchased

within Erasmus+ CBHE projects

1. Customs clearance procedure of equipment purchased under the Erasmus+ projects on Capacity
Building of Higher Education (CBHE) in Uzbekistan is carried out by the higher education
institution (HEI) of the Republic of Uzbekistan, identified as the National Coordinator of the
project or by each involved HEI individually following the decision of the project consortium

2. The Department for the Development and Monitoring of Investment Projects of the Ministry of
Higher Education, Science and Innovation (MHESI), which coordinates the activities of grants,
including the equipment purchase by Erasmus+ projects, assists project coordinators and
ensures coordination of customs clearance and delivery of received equipment to all
participating HEls.

3. The beneficiary of the equipment received as part of the Erasmus+ CBHE grant project should be
the Project Coordinator/university administration.

4. The project coordinator appoints a person responsible for the delivery and customs clearance of
equipment arriving within the framework of the project.

5. The project coordinator promptly sends a request to MHESI in order to obtain a certificate of
the Ministry of Investments and Foreign Trade of the Republic of Uzbekistan (MIFT) to be
further submitted to the State Customs Committee of the Republic of Uzbekistan (SCC) based on
the following submitted documents:

a) passport details of the responsible HEI staff member

b) equipment specifications

c) passport/project concept

d) grant agreement of the project

e) breakdown by final recipients of goods received under the project
f) cargo customs declaration

6. MHSSE submits a request with all above mentioned documents to MIFT in order to obtain a
certificate on equipment related to technical assistance.

7. Based on the results of the review of the submitted documents in a prescribed manner, MIFT
prepares a relevant certificate and sends it to the State Customs Committee, as well as copies to
MHESI and the Project Coordinator for information.

8. According to the current legislation, having received a certificate of MIFT, the State Customs
Committee carries out customs clearance of equipment free of duty and taxes, including VAT.

9. Other costs associated with customs clearance (payment for service of declarants), handling and
storage of equipment, as well as its certification, are covered in accordance with the current
legislation and agreements between the project coordinator and the equipment supplier;

10. The Project Coordinator ensures the distribution and delivery of the received equipment to
other involved partner universities in accordance with the grant agreement.

! This document was the result of joint work of senior officials of the Ministry of Investment and Foreign Trade of
the Republic of Uzbekistan, the Ministry of Higher and Secondary Specialised Education (MHSSE) and the National
Erasmus+ Office (NEO) in cooperation with local project coordinators of involved higher education institutions.
Adopted in May 2020 and applicable in 2022.



Addition:

1. Equipment purchased with the funds of the Erasmus + project must be issued in a timely manner and
transferred to the balance of the higher education institution (university). A supporting document must
be provided to the university coordinating the project.

2. In order to ensure proper financial reporting regarding the impossibility of refunding VAT (VAT)
included in project costs, it is necessary to provide the coordinating university of this project with:

An official document from the tax authority (the country in which the university is established) stating
that the university is not entitled to a refund of the value added tax indicated in the amount for
equipment;

If it is not possible to obtain such an official document from the competent authorities, the project
coordinator at the HEI in Uzbekistan must provide written confirmation from the tax authorities that
they do not issue such a document;

OR

in the latter case, a "declaration from the relevant institution" (by an official of the institution, e.g. the
rector, vice-rector for financial and economic activities) confirming that the taxes paid from the EU
funding will ultimately not be refunded by the tax authorities, together with the "opinion expert” (for
example, a certified auditor, a lawyer, etc.).

Erasmus+ grant loyihalari doirasida olinadigan jihozlarni bojxona
rasmiylashtiruv tartibi bo’yicha Yo’rignoma?

1. O'zbekistondagi Erasmus+ dasturining Oliy ta'limda salohiyatni oshirish (CBHE) loyihalari
doirasida sotib olinadigan jihozlarni bojxona rasmiylashtiruvi, O'zbekistondagi oliy ta'lim muassasalari
(OTMr) tomonidan konsortsium qarori orqali loyiha koordinatori yoki har bir ishtirok etuvchi OTM
tomonidan individual ravishda amalga oshiriladi.

2. Oliy va o'rta maxsus ta'lim vazirligining (O0'MTV) Investitsiya loyihalarini shakllantirish va
monitoring qgilish Boshgarmasi, grantlar faoliyatini, shu jumladan Erasmus+ loyihalari bo'yicha jihozlarni
sotib olish, loyiha koordinatorlariga yordam berish, bojxona rasmiylashtiruvi va gabul gilingan jihozlarni
barcha ishtirok etuvchi OTMlarga yetkazib berishini ta’'minlaydi;

3. Erasmus+ CBHE grant loyihalari doirasida olinadigan jihozlar, loyiha koordinatori/OTM
rahbariyati tomonidan gabul qilib olinishi lozim;

4. Loyiha koordinatori loyiha doirasida olingan jihozlarni yetkazib berish va bojxona
rasmiylashtiruvi uchun mas’ul shaxs tayinlanishi kerak.

5. Loyiha koordinatori, O'zbekiston Respublikasi Investitsiyalar va tashqi savdo vazirligining
(ITSV) xulosasini, O'zbekiston Respublikasi Davlat bojxona qo'mitasiga (DBQ) yuborishlarini so’rab Oliy va
o’rta maxsus ta’lim vazirligi (O0’MTV)ga quyidagi keltirilgan hujjatlarni ilova gilgan holda murojaat
gilishlari lozim:

a. Mas’ul xodimning passport ma’lumotlari (passport nusxasi);
b. Jihozlarning ta'rifi;

c. Pasport / loyiha tushunchasi (kontseptsiyasi);

21 Ushbu hujjat O'zbekiston Respublikasi Investitsiyalar va tashqi savdo vazirligi (ITSV), Oliy va o'rta maxsus ta'lim vazirligi (OO’MTV) va
Erasmus+ milliy ofisiining (NEO) mas’ul vakillari va Respublikaning bir gator OTMlardagi loyiha koordinatorlari bilan hamkorlikda 2020 yil may
oyida tasdiglangan.



d. Loyihaning Grant shartnomasi;
e. Loyiha doirasida olingan jihozlarning oxirgi oluvchilar bo'yicha ma’lumot;
f. Yuklarning bojxona deklaratsiyasi.

6. OO'MTV ro'yhatga olish va ma'lumotlarni gayta ishlash natijalariga ko'ra, Investitsiyalar va
tashqi savdo vazirligiga yuqorida keltirilgan barcha hujjatlarni ilova qgilgan holda, tegishli jihozlarni loyiha
doirasida texnik yordam uchun olinganligi to'g'risidagi xulosani olish uchun so'rov xatini yuboradi;

7. Investitsiyalar va tashqi savdo vazirligi qabul qilingan hujjatlarni belgilangan tartibda ko'rib
chiggan holda, tegishli xulosani tayyorlagandan so’ng uni Davlat bojxona qo'mitasiga yuboradi,
shuningdek, OO’'TMV va loyiha koordinatorlarini xabardor etish magsadida ularga nusxa yuboriladi;

8. Amaldagi qonunchilikga, shuningdek ushbu xulosaga muvofiq Davlat bojxona qo'mitasi
yuklarni bojxona rasmiylashtiruvini, bojxona to'lovlari, qo’shimcha giymat solig’l (QQS) va aktsiz soligsiz
rasmiylashtiradi;

9. Bojxona rasmiylashtiruvi (yuk deklarantlari uchun to'lov), yuklarga ishlov berish va saqlash,
shuningdek uni sertifikatlashtirish bilan bog'lig boshga xarajatlar amaldagi qonun hujjatlarga, loyiha
koordinatori va jihozlarni yetkazib beruvchi o'rtasidagi kelishuvlarga muvofiq goplanishi belgilangan;

10. Loyiha koordinatori Grant shartnomasiga muvofig olingan jihozlarni loyihaning boshqga
ishtirokchi OTMlariga tagsimlash va yetkazib berilishini ta'minlanishi lozim.

Qo'shimcha:

1. Erasmus+ loyihasi mablag’lari hisobidan sotib olingan jihozlar o‘z vagtida rasmiylashtirilib, oliy ta’lim
muassasasi (universitet) balansiga o‘tkazilishi shart. Loyihani muvofiglashtiruvchi universitetga
tasdiglovchi hujjat taqdim etilishi kerak.

2. Loyiha xarajatlariga kiritilgan QQSni (QQS) qaytarishning mumkin emasligi to'g'risida to'g'ri moliyaviy
hisobotni ta'minlash uchun ushbu loyihani muvofiglashtiruvchi universitetga quyidagilar kerak:

Solig organidan (universitet tashkil etilgan davlat) universitet jihozlar uchun budjetda ko'rsatilgan
go'shilgan giymat solig'ini gaytarishga haqli emasligi to'g'risidagi rasmiy hujjat;

Vakolatli organlardan bunday rasmiy hujjatni olishning imkoni bo‘lmagan tagdirda, O‘zbekistondagi
OTMdagi loyiha koordinatori soliq organlaridan bunday hujjat bermaganligi to‘g‘risida yozma
tasdignoma taqdim etishi shart;

YOKI

boshqga holatda,Yevropa Ittifogi tomonidan moliyalashtirishdan to'langan soliglar oxir-oqgibat
gaytarilmasligini tasdiglovchi "tegishli muassasaning deklaratsiyasi" (muassasa mansabdor shaxsi,
masalan, rektor, moliya-xo'jalik faoliyati bo'yicha prorektor tomonidan) soliq organlari, "mutaxassis fikri"
bilan birgalikda (masalan, sertifikatlangan auditor, advokat va boshgalar).

NAMATKA®
no npoueaypam TaMoOXKeHHOW OYUCTKU 060pyA0BaHUA, NOCTYNUBLLETO B paMKax FPaHTOBbIX
npoeKroB Erasmus+CBHE

1. leficTBMA NO TaMOXKEHHON OYUCTKE TOBaApOB, NPUOBPETEHHbIX B paMKax npoekToB Erasmus+
Nno MoBbllWEHMIO NOTeHUMana Bbicllero obpasosaHua B YsbekucrtaHe (CBHE), ocyuiectenstotcs no
PELUEHMIO MPOEKTHOrO KOHCOPLUMYMa BbICLUMM 06pa3oBaTe/ibHbIM yupexaeHuem (Bysom) Pecnybamnku

3 [laHHbIN OKYMEHT ABUCA Pe3yNbTaTOM COBMECTHOMN paboTbl OTBETCTBEHHbIX COTPYAHUKOB MUHUCTEPCTBA MHBECTULMIA U BHELUHEN TOProBan
Pecnybaunku Y36ekuctaH, MUHUCTEPCTBA BbICLLIETO M CPEAHEro cneunanbHoro obpasosanms (MBCCO) n HaunoHanbHoro oduca Erasmus+ (NEO)
NPy y4acTMm KOOPAMHATOPOB MPOEKTOB B BbICLUMX 06 pa3oBaTebHbIX yupexaeHusax pecnybanku. Ogobpex 8 mae 2020 roaa.



y36eKMCTaH, onpeaeneHHbIm B KayeCtBe HAUWMOHA/NIbHOIoO KOOpPAWMHATOPA MNPOEKTa WAU KaxXXablM
y4yacTByOWMM BY3OM B OTAE/IbHOCTH,

2. YnpasneHve GOPMMPOBAHMA U MOHWUTOPWMHIA MHBECTULMOHHbLIX NPOeKToB MUHUCTepCTBa
Bbiclwero o6pa3oBaHnA, Hayku 1 nHHoBaumii (MBOHMW), KoTopoe KoopaMHMpPYeT AeATeNbHOCTb MPAHTOB,
BKAIOYaA BoMpocbl npuobpeteHua ob6opyaoBaHMA npoekTamu Erasmus+, OKasblBaeT coAeincrsume
KoopAMHaTopam NpoekTa n obecneynsaet KOOPAMHALMIO NPOLLECCOB TAMOMKEHHOMN OUMCTKN U A0CTABKU
NOCTYNMBLLEro rpy3a BCEM Y4acTBYIOLWMM B NPOEKTE By3am;

3. I'py3onony4yatenem obopyaoBaHMA, NOCTYNAlOLWErO B paMKax rpaHTOBOro npoekTa Erasmus+
CBHE, goneH BbICTyNaTb KOOPAMHATOP NPOeKTa/pPyKOBOACTBO BY3a;

4. KoopgmHatop npoeKkTa HasHayaeT COTPYAHMKA, OTBeYalowero 3a AOCTaBKY U TaMOXEHHYIO
OYUCTKY rpysos, NOCTynarwWmnX B paMKax NpPOEKTa.

5. KoopanHaTop npoeKkTa B KpaTKMe CpPOKM HanpasaseT 3anpoc 8 MBOHW o xopataicTse
BblayM 3aknoveHna MUHUCTEPCTBA MHBECTULMI U BHewHen Toproean (MUBT) B FocyaapCTBEHHbIM
TaMOXKeHHbIN KomuTeT (FTK) c npuaoKeHnem cnepyroLmx 4OKYMEHTOB:

a. MacnopTHble AaHHble OTBETCTBEHHOIO COTPYAHWKA;
6. XapaKTePMCTMKM rpy3a; B. NacnopT/KOHLENUMA NPOEKTa;

r. FPaHTOBOE COrnaleHne NPOeKTa;

4. pa3buBKa No KOHEYHbIM NoyYaTeNam TOBapoB, NOCTYNUBLLMX B PaMKax NPOEKTa;
€. rPy30BYl0 TAMOXEHHYIO AeKNapaLmio;

6. MBOHW no utoram NpuHATUA Ha y4eT n 06paboTKM gaHHbIX HanpasnseT 8 MUBT xoaaTtainctso
O nNpefoCTaBfieHUM 3aKNOYEHUA O MNPUHAONENKHOCTU MNOCTYNUBLUMX TOBAPOB K TEeXHUYECKOMY
COLENCTBMIO, MPUNOXKMB BCE BblLIENEepPeINCIEHHbIE LOKYMEHTbI;

7. 1o nToram paccmoTpeHUA B YCTAaHOBAEHHOM MopAAKe MNOCTYNMBLIMX A0KymeHToB, MWBT
roTOBWUT COOTBETCTBYIOLLEe 3aKAtoyeHWe M HanpasnseT ero B [TK, a TakKe Konuu AnA ceefeHusa B
MBOHMW n KoopgnHaTopy NpPOeKTa;

8. B coOTBETCTBMMU C AEMCTBYIOWMM 3aKOHOATENbCTBOM, @ TaK}Ke YKa3aHHOro 3akatoyveHusa, MK
OCYLLECTBASAETCA TaMOXKeHHOe odpopmaeHne ToBapos 6e3 B3IMMaHMA TaMOXKEHHbIX NMOLW/IWNH, HAaJ0rOB MO
ynnate HAC 1 akyuM3HOro Hanora.

9. [lpyrne pacxogbl, CBA3aHHbIE C TAMOXEHHbIM opopMIeHNEM (onnaTa ycayr AeKknapaHToB),
06paboTKON M XpaHEHMEM rpy3a, a TaKKe ero cepTudMKaumMen NOKPbIBAOTCA B COOTBETCTBUU C
OEWCTBYIOWMM 3aKOHOAATE/NIbCTBOM M [IOFOBOPEHHOCTAMM Mexay KoopAnHaTopomM npoeKTa U
NOCTaBLLMKOM TOBApOB;

10. KoopguHatop npoekta obecneymBaeT pacnpegesneHnMe W A0CTaBKy MOCTYNUBLLErO
060pyA0BaHNA OCTa/bHbIM yyacTBylOWMM BY3am-napTHepam NpPOEKTa B COOTBETCTBMM C PaHTOBbLIM
cornalweHunem.

JononHeHwne:

1. O6opyaoBaHWe, 3aKyn/JieHHOE Ha CPeACTBO NpoeKkTa Erasmus+, AONKHO 6biTb CBOEBPEMEHHO
obopMIEHO M NepeaaHo Ha HanaHc Bbicwero y4ebHoro 3aBeseHun (By3a). MoaTeepaatowmia
OOKYMEHT A0/KeH bbITb NPeaoCcTaBeH YHUBEPCUTETY-KOOPANHATOPY A4aHHOrO NPOeKTa.

2. B uenax obecneyeHns coOTBETCTBYOWEro opopmaeHns GUHAHCOBOM OTYETHOCTM KacaTesbHO
HeBO3MOXHOCTM Bo3Bpata HAC (VAT), BKAoYaeMoro B pacxodbl MO MPOEKTY, Heobxoaumo
npesocTasuTb YHUBEPCUTETY-KOOPAMHATOPY AAHHOMO NPOEKTa:

OdurumManbHbI AOKYMEHT OT Ha/IOrOBOrO OpraHa (CTpaHbl, B KOTOPOM BY3 yYperKAeH) O TOM, YTo
BY3 He MMeeT NpaBa Ha BO3MelLeHMe Hanora Ha A06aBAEHHYI CTOMMOCTb, YKa3aHHY0 B Cymme
3a 06opyaoBaHue;



EciM HEBO3MOXHO MOAYYNTb TaKoM OdULMANbHLIA AOKYMEHT OT KOMMETEHTHbIX OPraHos,
KOOpAMHATOp MpOeKTa B By3e Y36eKWcTaHa [O/KEH MNpeaocTaBUTb MUCbMEHHOE
NOATBEPKAEHMNE OT Ha/IOTOBbIX OPraHOB O TOM, YTO OHU HE BblAAMOT TAKOM AOKYMEHT;

nnn

B MociegHeM CcAyvyae «[eKnapauus OT COOTBETCTBYIOLLErO Y4YpeskaeHua» (CoO CTOPOHbI
OO/IKHOCTHOrO  /INLA  YUYPEXAEHMA, Hanpumep, PeKTopa, MpopeKkTopa Mo ¢UHAHCOBO-
XO3ANCTBEHHOW  OEeATEeNbHOCTWM), MOATBEPMKAAMOWAA, YTO  HaNAOfM, YnAayeHHble U3
¢du1HaHcnpoBaHua EC, B KOHEYHOM mUTOre He 6yayT BO3MeELLEHbI HAI0TOBbIMW OpraHamMm BMecTe C
«3aKN0YeHneM aKcnepTa» (Hanpmumep, CepTUOULMPOBAHHOrO ayaMTOpa, topuUcTa U T. 4.).



